NACIONES
UNIDAS

Consejo de Seguridad

Distr.
GENERAL

S/1998/432
26 de mayo de 1998
ESPANOL
ORIGINAL: INGLES

CARTA DE FECHA 26 DE MAYO DE 1998 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE
DE GEORGIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Una vez mas me permito sefialar a su atencion los tradgicos acontecimientos
gue recientemente han ocurrido en la regién de Gali, en Abjasia (Georgia).

Una vez concertados los acuerdos de paz, las decisiones adoptadas por el
Consejo de Seguridad y otras organizaciones internacionales y regionales han
guedado practicamente en letra muerta.

Se han visto menoscabados los esfuerzos de las Naciones Unidas, que
deseaban intensificar las negociaciones de paz en el marco del proceso de
Ginebra y reforzar el sistema de supervision y control sobre el terreno.

Todas esas actividades han tropezado con la actitud de una fuerza bien
organizada, que se ha esforzado denodadamente por establecer un entorno propicio
a la desestabilizacion.

Las operaciones realizadas por unidades armadas abjasias con el propésito
ostensible de reprimir el bandidaje fueron seguidas de incesantes matanzas,
tomas de rehenes y redadas contra civiles inocentes.

Los repatriados no tuvieron mas remedio que defenderse por sus propios
medios, lo que ha dado lugar a una intensificacion de los enfrentamientos.

Cada vez quedaban impunes mas actos, una vez que los observadores de las
Naciones Unidas se vieron obligados a reducir sus actividades.

En abril de 1998 la situacion en la region de Gali era particularmente
tensa. Los dias 19 y 20 de mayo de 1998 las unidades militares abjasias,
provistas de armamento y artilleria pesadas, realizaron ataques masivos contra
los pueblos de la regién, matando a civiles inocentes e incendiando viviendas
gue habian sido restauradas merced a la ayuda de organizaciones humanitarias
internacionales.
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Habida cuenta de esos hechos, el 22 de mayo de 1998 se celebré en Thilisi
la reunion del Consejo de Coordinacién, bajo la Presidencia del Representante
Especial del Secretario General, Sr. Liviu Bota, reunién en la que las partes
georgiana y abjasia firmaron un acuerdo de cesacién del fuego.

No obstante, los dias 22 y 23 de mayo la parte abjasia intenté una vez mas
introducir nuevas unidades armadas y armamento pesado en la regién de Gali. En
ese momento, la intervencién de las fuerzas de mantenimiento de la paz de la
Comunidad de Estados Independientes (CEIl) impidi6 una matanza entre la poblacién
de Georgia.

El Gobierno de Georgia ha hecho todo lo que esta en su mano y esta haciendo
todo lo posible por aislar el conflicto.

El 24 de mayo de 1998 el Representante Especial del Presidente de Georgia
para las cuestiones relacionadas con Abjasia se entrevistd en Sujumi con el
Sr. Vladislav Ardzinba. A raiz de la entrevista se firmé un protocolo sobre la
cesacion de las operaciones militares.

A pesar de las medidas adoptadas, el 24 de mayo de 1998 los separatistas
abjasios realizaron una operacién militar a gran escala en la zona de seguridad,
con ayuda de lanzagranadas, artilleria y armamento pesado, dirigida contra los
civiles y sus viviendas.

Se han registrado centenares de muertos entre la poblacién civil y se han
asolado los pueblos de la region de Gali. La reanudacion de las operaciones de
depuracion étnica ya ha dado lugar al éxodo de millares de personas. Los
separatistas se han servido de la represion armada para dar cumplimiento a sus
planes: han expulsado a mas de 30.000 repatriados, que habian regresado a sus
hogares gracias a la labo ry ala persistencia de las organizaciones
internacionales. El proceso de Ginebra se halla en un punto muerto y se pone en
tela de juicio el funcionamiento de la Misibn de Observadores de las Naciones
Unidas en Georgia (UNOMIG).

Pese a la incansable labor del foro mundial, la situacién ha empeorado
gravemente. Como ya he indicado, la poblacion georgiana se ve sometida a
medidas de depuracién étnica y, hasta el momento, las fuerzas de mantenimiento
de la paz de la CEl no han podido impedir las matanzas.

La depuracion étnica habria producido consecuencias mucho mas graves de no
ser por la labor realizada por las unidades de proteccion, integradas por
miembros de la poblacion local, las cuales han opuesto resistencia a las
incursiones y librado a la poblacion de un exterminio en masa.

Aunque ambas partes han firmado el protocolo sobre la cesacién de las
operaciones militares, que entrara en vigor a las 6.00 horas del 26 de mayo de
1998, no ha finalizado la operacién de castigo. Consideramos que los actuales
acontecimientos produciran consecuencias sumamente graves para toda la region
del Caucaso si no se abordan con el maximo grado de diligencia y atencion.

La comunidad internacional ha de dejar claro que no tolerara el asesinato
en masa de civiles inocentes ni graves violaciones de los derechos humanos.
Estamos firmemente convencidos de que el Consejo de Seguridad debe adoptar una
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decisién urgente en relaciébn con el reasentamiento de repatriados recientemente
expulsados y la prestacion a éstos de asistencia humanitaria.

Tenemos el convencimiento de que ha llegado el momento de reconocer que
este conflicto puede poner en peligro la paz y la seguridad internacionales, lo
gue nos permitira actuar de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta como

documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Peter CHKHEIDZE
Embajador
Representante Permanente



